Poitninaplaéanavgolovini

za dijakinje

NAasa zvezda

Talifa kumi!

Neizrekljivo [jubezniva zgodba! Jair, predstojnik kafar-
naumske sinagoge, pride k Jezusu. H¢i — edinka mu umira.
Jezus naj pride, roko naj nanjo poloZi, pa bo Zivela. Kmalu
nato pride sel k jJairu in mu javi: ,, Tvoja héi je umrla; kaj Se
nadlegujes udenika?* Ko jJezus slisi to sporocilo, rece nacel-
niku: ,,Ne boj se, samo veruj!“ In gre v predstojnikovo hiso.
Deklico prime za roko in ji veli: ,,Talita kumi! Deklica vstani!'
Deklica vstane, Zivi in je zdrava. (Mk. 5, 21 nasl.)

Kongreganistinja, tudi tebi klice Gospod: Talita kumi!
Vstani, ¢e je morda tvoja vera premalo Ziva. Marijo imas za
mater. Naj bo tvoje Ziviljenje povsod polno te Zive vere. Tvoj
dan in tvoje opravilo naj bo v geslu: Talila kumi! Vedno
bolj Zivi iz vere!

Jezus je roko nanjo poloZil. Tudi nate, a ne roke, samega
sebe se ti daje v najsvetejSem zakramentu. Cudovito Zivijenje!
Tam poloZi svojo roko nanjo — in deklica zaZivi znova svoje
zemeljsko Zivijenje; tu se i daje sicer skvit pud podobo krulia,
a deli ti vec¢no Zivijenje.

Deklico oZivijeno je dal Jezus starsem. Tebe daje v blesku
prvotnega Zivijenja Stvarniku, da zanj Zivis, delas in trpis.

Vstani, ¢e si morda mlaéna, vstani! Glej, mojster trka in
caka. Na sveto delo za Marijo, za sestre, za duSe! Talita kumi!

Delo te ¢aka. Zenski svet je razdeljen. Nepregiedna je vrsta
mrivik, ki nocejo slisati Gospodovega glasu. Glej mnoZice
mlaénih, ki nocejo z ognjem delati za Boga! Treija vrsta,
strumna in neplasijiva je vrsta onih, ki jim je vsa vednost Sin
Marijin in ta Krizani. Kongreganistinja, vstani, tretja je tvoja
vrsta, tu je tvoje mesto. Talita kumi!

Dr. Tom. Klinar

Vsi1 svetniki

i, novembra

»Nasa Zvezda«
je glasilo dijaskih Mar. kongregacij.

Izdaja jo Skofijsko vodstvo DMK
v Ljubljani in Mariboru (dr. T. Klinar).

Urejuje jo uredniSki konzoreij
(dr. T. Klinar).

Izhaja lofeno za dijake in dija-
kinje, 14 dnevno med Solskim letom,
. in 15. dne v mesecu,

Stane:
celoletno 1936/37 za oba dela 30 Din,
celoletno 1936/37 za en del 15 Din,
posamezna (lo¢ena) Stevilka 1 Din,

Uprava: Ljubljana, Streliska ul.
1211 (Ljudski dom).

Rokopise naslavljajte na: Uredni-
Stvo NZ, Ljubljana, Pred Skofijo 12/11
(stolno Zupnisce).

Tisk. Jugosl. tisk, v Ljubljani (K. Cef).

Imajo jih za neumneze,

v resnici so edini pam e tni, razumni,
oni edini so zares doumeli svef,
zivljenje in Boga.

Imajo jih za sanjaée,
v resnici so najbolj stvarni ljudje,
oni edini niso postali Zrtve prevar,

Imajo jih za otroke, ki se igrajo
s svetovi, ki jih ni,

v resnici so edini zreliinresni
Lindje, ki ne zgubljajo ¢éasa in se ne
tregajo za igrace sveia,

Imajo jih za pritlikavee,

v resnici so velikani, zgrajeni iz
telesa, duSe in... Svetega Duha,
kakor hoée Bog,

Svetniki so najbolj ljubljeni
otroci Cerkve, so njen venee slave,
nanje je Cerkev upraviéeno ponosna in
jibh éasti bolj nego katerakoli dezela
svojega kneza. Svetniki so izraz nje-
nega zivljenja, znamenje njene resnié-
nosti. 0d njih ima Cerkey svoj znak
syetosti, Sveiniki so Zziva prifa, da
j¢ Cerkev ona cerkev, ki jo je bil usta-
novil Jezus Kristus,

Ce mnogi kristjani smatrajo za svojo
nalogo biti v Cerkvi tema, potem so
svetniki 1u ¢ ki temo razganja, majhna
Iu¢ prezene veliko temo.

Svetniki so tvoji prijatelji. Po-
if¢i si med svetnicami prijateljico, to-
varisico. Med mladimi: sv. Neio, mu-
tenico, staro komaj 12 let; sv. Terezijo
Deteta Jezusa, ki je s 15 leti postala
karmelicanka; sv. Klotildo, ki je 17 let-
na s syojim zgledom in s svoio pre-
pri¢evalne besedo Bogu utrla pot v sree
kralin Klodvika in njegove vojske, Ali
med tistimi, ki s0 s sveojo vztrajnostjo
in srénostjo v kratkem ¢asu izvriile ve-
lika dela: sv. Ivano d’Are, ki je s svojo
junaiko pozrtvovalnostjo svojo domo-
vino redila; sv. Katarino Siensko, ki je
< svojo zivo vero refila kriéanstvo. Al
med tistimi, ki so se pouzile v ljubezni
do Boga: sv. Klaro, sv. Marjeto Marijo
Alakok, sv. Magdaleno Pacisko. Ali med
tistimi, ki so bile sama poosebljena do-
brota: sv. Jadvigo, sv. Elizabeto, bl
Hemo. Ali, e ti je tako bolj vied, med
najveéjimiz:  sv. Moniko, sv. Terezijo
Avilsko, sv. Gertrudo... Ko jih bos
spoznala, jih boed vzljubila in postale si
boste prijateljice. In uvidela bos, da je
malo stvari take prijetuil, kot je to du-
hovno prijateljstvo s svetnicami,

Svetnice so itvoje vzormnice. Za
okrepitev pljué je najbolje iti na visoke
wore in  vdihavati @isti gorski zrak.
Svetniki in svetnice so tisti visoki gor-
ski vrhovi ¢loveskega rodu, odkoder
prihaja najéistejsi zrak sleherne kre-
posti. Obéevanje s svetnicami te bo na-
vdudilo in ti dalo poguma, da bo¥ rekla:
+C'e one, zaka] ne bi tudi jaz?«

Syetnice so tvoje pomoénice, Ve-
sele se. ée se do njih obratamo s pros-
njami, kakor se veseli vsakdo, ki je
bogat in zraven dober. Zato jih rada
in mnogo prosi, toda ne malenkostnih
stvari, marveé vaznih in velikih, prosi
stvari, ki jih potrebujes na potu Ziv-
lienja: jasen pogled, neomajen poguim
in milost bozjo. P. Remec S. J.

Vi.leto — 1. novembra 1936 — §t. 1
Posamezna $tevilka stane 1 Din



Najmlajs
ajmlajse
. g - [ v
Liulimo Zeno najlepso
V vrstah nenehnih najmlajse se hcerke vrstimo:
Mnogo nas je, ki 8e ljubimo Zeno najlepio,
Mnogo nas je, ki §e nismo na Njo pozabile,

Mnogo nas je, ki e nismo mladostnega ognja zgubile.
Materi zvesti zveste smo v .Cakanju klicanja bile!

V nov cas usmeril nam Bog je korake v Zivijenju:
kam nas Marija v mladem zorenju Se kli¢e,

me vemo in klicu Najlepse ponizno sledimo.
Onkraj vseh praznih nove so njive izorane.
Onkraj vsega, ki je bilo, sejemo svoja semena.
Onkraj vseh cakanj caka nas resnost in delo,

O, da bi v sredi in v upanju skromnem uspelo!

Me smo najmlajée in Zena najlep3a je nasa Vodnica:
Marjanskega ognja me smo neutrudne netilke.

V temi blodeéim in zadlim smo tople svetilke.

Cast in postenje Zeni bi rade v ljubezni vrnile.

Za milost vsem padlim v vstajenje bomo molile.
Cistost in moénost dekli§tva smo Materi spet obljubile,

V nas je zagorel polet za naérte velike:

Delati hoéemo skupno za narod in vero.

Ustvarjati hoéemo verne in zdrave in dobre druzine,

v toplo domaénost "oviti duri slovenskih podboje.

Pesem nekdanjo dekle slovensko v upanju novem naj poje!

V kruhu nebeSkem zajemale bomo vse sile:

V Njem, ki je dober in daje rast in zorenje obliino

sebe in rod svoj bomo me verne verno krepile.

Rasti me hofemo v Matere moéni ljubezni do konca.
Zrtev za druge naj dnevi se nasi bogati vrstijo,

Zveste poklicu me z Materjo matere hoéemo biti,
Cerkev in narod z Zeno najlep3o vedno ljubiti.

Zdruzile bomo vse sile; po poti, ki ravna je, bomo hodile
in Mater, Precisto in Njenega Sina me héerke in sestre ljubile!

Lojze Joie Zabkar

" &=

Je osamosvojilo. Sedaj je Vasa velika dolZnost in skrb,

Kongreganistinje! Sestre!

Kar ste na tihem Zelele, je postalo resnica in Ziv-
lienje: ,Nasa Zvezda" se je osamosvojila in postala
éisto Vase kongregacijsko glasilo. Vasa ljubezen do
Marijine kongregacije in VaSe narascéajoce stevilo jo

da NZ ne le pri Zivijenju ohranite, ampak jo pod-
pirajte, da bo rastla, se krepila in vedno lepsa po-
stajala. Zato: 1. — bodi vsaka kongreganistinja na-
roénica NZ, 2. — NasSo Zvezdo Sirite med vsemi dija-
kinjami na zavodu, 3. — najbolj navduseno in podjetno
kongreganistinjo izberite sporazumno z g. voditeljem
za poverjenico NZ, 4. — pisite v NZ: ¢lanke, értice,
pesmi, dopise, Zelje in nasvete.

L e e S A S L e R SR Sy
ZaKkladnica dekliskih iger

Fédéraftion des Dramatiques

V' kongregacijah so vir veselja in
druzabnosti i g r e. Le majhno je stevilo
onih kongregacij, ki bi ne razpolagale
z igralskim odrom. Imamo odre, imamo
igralke, nimamo pa dostikrat primernih
iger. V tej zadregi nam bo mnogo po-
magala beloijska Fédération des
Dramatiques.

Belgijeanke so si v okviru svoje zen-
ske Katoliske akeije uredile posebno
posvelovalnico in knjiznico za dekliske
igre. Zbrale so vsa dobra igralska dela,
kar jih je napisanih v francostini, blizu
2000 razlienih del, in ta sedaj izpo-
sojujejo clanicam svoje Fédération des
Dramaltiques. To so najrazlicnejse dra-
me, veseloigre, eno ali veddejanke, z
malo ali veliko osebami, samogovori,
pesmi, plesi itd. Vsebina je mnogo-
vrstna: verska, vzgojna, socialna, kari-
tativna, zabavna. V ta namen so izdale

posebni seznam del (Répertoire Gé-
néral des Picces, 1934) in dva dodalka
(Supplément 1935 in 1936). V teh se-
znamih so dela, ki jih nudi knjiznica,
urejena najprej po abecednem redu,
polem pa slvarno, lo je po vsebini,
ohenem pa so vsakemu delu dodane
opombe o Stevilu dejanj, o stevilu in
vrsti vlog, o obleki, za katere razmere
in vrsto gledaleev je delo primerno itd.

Fédération des Dramatiques ima svoj
sedez v Belgiji. Naslov: Fédération
des Dramatiques, Séeretariat,
rue Blondeauw, 14, Namur. Na-
svele daje in dela izposojuje le svojim
¢lanicam. Pravila in pogoji so v
cglavnem naslednji:

1. Naro¢nina tece od 1. januarja
do 31l. decembra ali od 1. julija
do 80. junija in stane za eno leto
10 belg. frankoy,

2. Naroenice dobijo vsakih 15 dni na
zahtevo 5 del, ki jih morajo vrniti te-
kom 8 dni, racunano od dneva sprejema.

3. Postne slroske nosi narotnica;
racun dobi, ko potefe narotnina.

4. Pozkodbe in zamude ravnolako
plata narocnica,

5. Kjer je narocnica kongregacija ali
krozek, more in mora dopisovali in
narotati le ena stalna oseba, sicer se
zaracuna vee narocnin.

Fédération des Dramaliques je usla-
novljena v prvi vrsti za ¢lanice belgij-
ske KA. Vendar je pripravljena med
svoje ¢lanice in naroénice sprejeti tudi
nase slovenske kongregacije
in posamezne Kongregani-
stinje. Na tozadevno vpradanje in
prosnjo  smo dobili od upraviteljice
Fédération des Dramatiques, gd @ J.
Godefroit, tale ljubeznivi odgovor:



»... Je serai Irés heureuse si je
puis rendre service auwx éludiantes slo-
venes. Elles pourrond trouver ici abon-
nement  qu'elles désirent et dans les
conditions qui leur seroni le plus favo-
rable pour se documenter Jocilement,

Il leur suffira de wme dire quand et
comment elles aimeraient de recevcir
les pieces. Je e liens aussi a levr dis-
position pour lout renseignement coin-
plémenlaire . . .«

Odlomek iz pisma gdé. Godefroil
prinasamo namenoma v [rancostini,
ker se s to dramatsko knjiZnico mo-
rejo okoristiti pac¢ le one dijakinje, ki
ze znajo ali pa se vsaj pridno uce fran-
¢osfine in se upajo napisati kratko
francosko pisemce!

Nasim kongregacijam se je v Fédé-
ration des Dramatiques odprla prava
zakladnica iger. Treba se je le po-
sluziti prijaznosti katoliskih Belgijk in
se vpisali v njihovo dramatsko knjiz-
nico. Obenem si bodo naSe dijakinje z
branjem in s prevajanjem francoskih
dramatskili del povecale in izpopolnile
znanje francoscine.

Dramatska knjiznica in izposojeva-
nje sloni na medsebojnem zaupanju in
skrajni  natanénosti.  Fédération des
Dramatiques mora imeti porosStve,
da bodo dijakinje izposojena dela ne-
pokvarjena ohranila, o pravem &asu
vrenile, stroske in morebitno skodo fudi
v resnici poravnale. Tu ne gre samo za
varovanje tuje lastnine, ampak tudi za
sloves kongregacije in cast slovenske
dijakinje. Zato bo Fédération des Dra-
matiques izposojala dela samo onim
kongregacijam in  posameznim dijaki-
njam, ki dajejo upanje in porosivo, da
bodo svoje obveznosti natanéno izpol-
nile. 'V ta namen si mora vsaka dija-
kinja, ki se misli vpisati v omenjeno
dramatsko knjiznico, oskrbeli priporo-
¢ilo. To priporocilo izdaja uredni-
Stvo »Nafe Zvezdes Brez tegca
priporocila Séeretariat de la Feédéra-
lion des Dramatiques ne bo niti od-
covoril. Priporocilo je od urednislva
»Nase Zvezder mogofe dobiti na pi-
smeno ali osebno zahlevo. najrajsi pa
po posredovanju g. voditelja’ kongre-
oacije.

Kakor pravi gdé. Godefroit v svo-
jem pismu, je pripravljena slovenskim
dijakinjam olajsati pogoje. To olajsanje
bi hilo v tem, da bi si nase dijakinje
dela smela zadrzati namesto 8 dni —
14 dni, ali pa dvoje, troje del — en
mesee, Vsaka narotnica ho sama izra-
zila svoje osebne zelje.

StroZki so prera¢unani na priblizno
30 belg. frankov (- 6 bhelga),
¢e bi narofnina trajala eno lelo in bi
knjige prihajale vsak mesec:

L'abonnement annuel . 10 francs

Le Répertoire Général 1934 . . 5
Supplément 1935 o e e ya
Supplément 3038 .o se o o o -
Les frais d'expédition . . . . 13

30 franes

En belgijski frank je vreden v naSem
'lf""‘"_.iu poldrugi dinar. 30 frankov = 45
dinarjev. " Treha je prirafunali e banfne
stroske za podiliko denarja. Stroxki se zelo
AMANSajo, g ved narotnic skupaj poslje
HArocnino. Tudi o skupno podiljanje naroc-
nine  More  pogredovati - urednidfivo  »NaSe
Yvezdes,

Novemberski utrinki

Mesee wmrtvih. Ze proa dea dni hodimo po pokopaliséih, med grobovi in
Iadno nam je, éeprav sije sonce. Ce nimaino Se nobenega svojega med njimi,
ki so odsli, nam je kar nekam tuja inisel molili za mrive. Zakaj nas sv. Cer-
kev ke tewn lako Zvo opominje? Zelo, da ne bi pozabili na nje, ki so po-
rebni pomoéi. Ena druzina smo » Kristusu: samo nekateri bralje so v lujini
neili sreco veéne bluzenosti pri Boguw, drugi se padli » brezno, odkoder ni

eraitve, drugi spet trpe pomanjkanje — vzdihujejo po Bogu — pa se wsrajo
se pokorili.
Stopimo k zakladu, kalerega ne moremo izmeriti, niti izérpali — zoj-

mimo kolikor woremo in dajmo njim, ki sami ne morejo do zakladnice, Po-
hitimo k Jagunjcti. prestrezimo Njegove svete krri, dajmo je wnjim, ki bi z njo
tako rodi wmili svcjo oblaiila, da bi bili deostojui pohiteli v Oéelov objem, pa
ne morejo do unje. Kelko se rozveselimo telesne hrane, ée sedemo latni k jedi
— toda fe pride listi éas uwbozee, polrebnejsi od nas, wmu paé demo vsaj po-
lovico svojeqa kruha?

In ne bi dali nicesar njim, ki so potrebnejsi od zemeljskih uboZceev
saj li pogresajo le wminljivega, oni pa veénega — niéesar od zaklada Jaguje-
love krei, kolikor jo prestrezemo pri sv. maSeh in sv. obhajilu, kolikor si
pridobimo zaklada BoZjega usmiljenjo s svojim Zivljenjem?

»Ce molim za verne duse, pri tem premalo wmislim na Boga.

Saj prav s tem éastim Boga: z ljubeznijo, ko molim za wmrle, 2 zaupa-
njem in vero v boZje usmiljenje. In zasluZenje — ki ni wmoje, lemveé vedno
in v vsem le Kristusovo — darujem Bogu, ki je Gospod in Ofe ftudi vseh

dus v vicah.

Mesee wmrtvil. Ve moje molilve in zasluZenje sprejmi, Gospod, za verie
dule » vicah. Naj skoraj pohilijo k Tebi, Veéna lué!

Mesee mrivih. Njih, ki se nikdar veé ne vrnejo. Kaksno je moje raz-
merje do njih, kalerc imam e Zive? »Ljubi svojega bliznjega...c »Kar sle
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Mesee mrivih, Tudi joz bom wmed njimi. Morda Ze éez eno lelo — sicer
pa kaj je tudi petdesel, sedemdeset let proli veénosti?

Mesee mrivih. Ecee homo. Gledam Te, Gospod, mrivega na krizu; vidim
Te lezati v grobu; vidim Te wvstali v velicasteu — Prvorojence vseqe ¢love-

Skega rodu.

Ta skromen Sopek vsem vam, ki ste odsli, pa ste mi bili blizu in Tjubi.

Vera

(Nadaljevanje =z naslednje strani)

»Toda, Emerencijana, ali bos jedla
makarone, zgance in polento?«

+Da. Jaz vse to rada jem.

Ali ves, da jaz ne bom tri ure me-
gal, da bi se ti posladkala? da ne bos
mogla hoditi na sladoled v ,Daj dam*?

»Vem.

’a pojdes  navzlic temu v Zinga-
rico?«

Da.

Toda, zapomni si in povej mami, da
jaz ne bom kriv, ¢e bos izgubila kakih
pet ali Se ve¢ kil.:

»Saj bi jih rada, ker sem Ze neko-
liko preved debela.« -

Kakor bi holele njeno trdno voljo za
taborjenje potrditi, se priglase tudi nje-
ne tri prijateljice: Venancija, Tiburcija
in Bibijana.

»Ti, Venancija, ali pa ves, da bos
dobila za malico samo suh kruh, ki ga
ti ne jes?«

»Saj mi bo dala mama s seboj sa-
lamo in nekaj Skatelj sardin. Ce mi bo
zmanjkalo, mi bo pa e poslala ali pa
sama prinesla.«

Pa Ze kaj reci, ¢e mores!

Kot Zesta se je javila Smaragda,
edina héi svojih starSev.

Torej hoces tudi ti na slami spati
in polento natepati?« sem rekel Ze ne-
koliko nejevoljno.

sZakaj pa ne?¢

Te besede je govorila z glasom ¢lo-
veka, ki je pripravijen na vse, tudi na
smrl.

»P’a dopoldne ne bos dobila hrenov-
ke z Zenofom, in pri kosilu te nih¢e ne

bo wvprasal: Smaragdica, kaksen kom-
potek bos pa danes papkala?

Zato pa grem taborit, da se mi ne
Lo treba siliti s hrenovkami in tistimi
kompeti, ki sem jih Ze do grla sita.c

Sedaj sem pa umolknil ter resigni-
rano pisal imena. Prihajale so »fabor-
nices, v gosji vrsti h katedru, ena za
drugo ter se javljale: Simforoza, Zefi-
rina, Petronila, Elevterija, Kasijana,
Marcelina, Baziliska, Skolastika, Mode-
sta, BEvlalija in druge. Vseh skupaj se
jih je oglasilo &tiriindvajsel. Zbogom,
Tirole!

Ko sem po shodu el proti domu,
sem se mimogrede oglasil pri gospodu
dr. Nozarju. Bil sem potreben tolazbe,
pa je pri njem nisem dobil.

=Saj sem vedel, da bodo Sle tvoje
punce rade taborit v Zingarico,s je de-
jal nekam zadovoljno. >Mojih se je
celasilo samo dvanajst. Sedaj sam vidi§,
da morad ti z njimi, ker je dve treljini
tvojih.«

»Vem, in sem se Ze vdal v svojo
usodo. Le to bi rad vedel, kako se ta-
borjenje vrii, Jaz sem v tej zadevi po-
polnoma lajik.«

wJaz pa prav tako. Ves kaj, idi v Tr-
nove, tam so v takih reéeh jako izku-
Seni.o

In Zel sem v Trnovo, kjer so »v ta-
kih reifeh izkuSenic gospodje.

Zvedel sem pa pri njih stvari, da
sem domov grede na mostu, na katerem
letos breze rastejo, vzdihnil:

Zingarica! kraj nesrefniga imena,

Tam meni je bilo gorje rojeno...x



_ngwu.ca_

(Po spominih pise ]

1. Naérti.

Ko sem el v juniju letodnjega lela
cez tisti most, na katerem rastejo vsako
leto drugaina drevesa (letos menda
breze), sem se spomnil Preserna, kako
je preklel Trnovo zaradi gorja, ki se
mu je rodilo »od dveh ofesov Cistega
plamena«. Takrat sem polozil ves svoj
gnev v dve vrstici, izposojeni od prvaka
nasih poetov:

»Zingarica! kraj nesrefniga imena,

Tam meni je gorje bilo rojeno...

Se nobenih poéitnic nisem tako Zelj-
no pricakoval kakor letodnjih. Namera-
val sem namre¢ zopet enkrat na tirol-

ske ledenike. Prebrskal sem koledar
ter dognal, da sta za visoko turistiko

edini ugodni ¢as tista dva tedna med
cetrtim in osemnajstim julijem, za ka-
tera je znani vremenski prorok Her-
schel napovedal lepo vreme. Naredil
sem natanéen nadrt, v kateri kofi bom
petega julija prenodil, in s katerim vla-
kom se bom vrnil osemnajstega julija

domovino. Razne Zkrbine, prelaze in
vrhove sem pa lepo porazdelil na posa-
mezne dni. Medtem ko sem jaz zbiral
potrebne podatke in zemljevide za turo,
je pa Zingarica tiho rasla, in tako je
moj ...

No, pa naj lepo po vrsti povem, kako

jie moj lepi naért splaval po — Za-
vriniei.
2. Dr. Nozar poseze vmes,
Dandanes se »studentariji¢ tudi o

potitnieah jako dobro godi, zlasti tabor-
nikom. Taborjenje se mi zdi nekaj silno
romanti¢nega, da, naravnost idilitnega.
Ob lepem vremenu sedis lepo pred So-
torom kakor svoje dni ofak Abraham,
kadar je cakal na goste; e deiuje, se
potegne$ v notranje prostore ter pri-
sluskujes kapljam, ki padajo na platno,
v hudem dezevju si pa celo preskrbljen
s tekoto vodo, kakor v boljsih sodobnih
hotelih.

So pa, zlasti dekleta, ki niso poseb-
no vneli za Sotore s tekoto vodo, pa bi
le radi taborili. Za te vrste stabornike
in »tabornices so postavile dobrotljive
roke pod Stolom ob Sumedéi Zavrdnici
udobno koo — Zingarico.

Nekega dopoldneva me poklite go-
spod dr. Nozar k telefonu ter mi razo-
dene, da sem jaz izbran za tistega »sreé-
negas Cloveka, ki bo peljal tabornice
pod Stol ter skrbel za njihove dufne in
telesne potrebe.

»Taborili boste od ¢etrtega do osem-
najstega julija. Jaz res nimam Casa, da
bi Sel z njimi.«

Telefon je jako koristna naprava. 7
njim lahko pokli¢e3 floveka tudi o pnl
noiti ter mu poves najneprijetnejie redi.
Ko sem zvedel, da bi moral jaz name-
sto na tirolskih vrheh sedeti v Zingarici
ter straziti trop deklet razlitnih svoj-
stev, se mi je obraz tako podaljsal, da
bi se ga bil gospod dr. Nozar prav go-

Janko Mlak:

tovo ustrasil, ¢e bi ga bil videl, ker bi
mislil, da me bo vsak hip zadela kap.
Ko sem nekoliko k sebi priZel ter se
gpomnil, da sem pri telefonu, sem mu
povedal, da iz te moke ne bo kruha

pekel, ker me v juliju ne bo doma. Po
dolgem prerekanju sva se slednji¢ v
tem zedinila, da bom jaz vodnik tabor-
ni¢c samo v tem primeru, ¢e jih bo ve-
¢ina iz moje — kongregacije. Bil sem
seveda preprican, da se bo komaj ena
ali druga oglasila za taborjenje.

3. Resilni poizkusi.

Zivljenje v taboris¢ih je bilo v moji
glavi nelo¢ljivo zdruzeno s spanjem na
slami, s polento, z makaroni in Zganci.
Zdi se mi pa, da moje kongreganistke
z menoj vred Se danes niso za kaj ta-
kega posebno vnele. Zato sem takoj pri
prvem shodu naznanil taborjenje brez
vsake najmanjge skrbi, da bi se meni
potovanje na Tirolsko pofrticilo. Sédel
sem za kateder ter jih zafel za tabor-
jenje »navdusevali

»Kakor veste (pa niso vedele), so
postavili pod Stolom dom duhovnih vaj,
pardon, dom za taborjenje. To je jako
lepa prostorna kofa s tekofo vodo. Pod
njo namre¢ divja Zavrsnica, v katero
se boste hodile umivat. Prostor, ki je
doloten za umivanje, je posebno pri-
praven za prosti pad v ledenomrzlo
vodo, umivanje samo pa v deZevnem
vremenu naravnost »doZivetje«.

V. domu je v pritli¢ju obednica s ku-
hinjo, kar je zlasti za vrote soncne dni
najvec¢jeca pomena. V prvem nadstrop-
ju je prostorna spalnica, v podstresju
pa Se prostornejSa. — Stevilne Spranje
skrbe za dobro ventilacijo. Spale boste
na tleh in sicer na slami. Da je ne bo-
ste preved umazale, prinesite s seboj
rjiuhe in odeje. Ker bodo pa najbrz ze
drugi pred vami tam taborili, je naj-
pamelnejde, vsaj za tiste, ki ljubijo ¢i-
stoto, da se preskrbe tudi s svezo slamo.

Jedle hoste zjutraj polento, opoldne
7eance, zveder makarone, seveda izme-
noma tako, da se bo jedilni list med

vsem taborjenjem samo dvakrat po-
novil. Katera zna tri Stevilke ali érke
permutirati, naj permutira polento,

zegance in makarone, pa bo videla, da
imam, ¢e ne popolnoma, pa vsaj pri-
blizno prav.

Katera note s prsti jesti, naj pri-
nese jedilno orodje s seboj. Zeje vam
ne bo treba trpeti, ker bo Zavrinica po-
nodi in podnevi »nastavijenas. V dezev-
nem vremenu je sicer precej kalna, pa

to ni¢ ne skoduje.
domisljije, pa
mlecéno kavo.

Za slanovanje in hrano s pijado
vred bo placala vsaka dnevno osem di-
narjev! Ce ji ne bo kaj vied, zapusti
lahko tabor vsak Cas.

Se nekaj! Vstajale boste ob Zestih.
zaspale ob devetili. Cez dan bodo razna
predavanja, dispulacije, debate in dru-
ge take dusevne vaje, pri katerih bo
udeleZitev strogo obvezna. Sploh bom
uvedel strog dnevni red, katerega se
Loste morale brezpogojno drzati.

Sedaj pa dobro premislite, ¢e imate
zadosti pozrtvovalnosti za tako spokor-
no zivijenje in mi danes teden povejte,
katera ho &la.c

Tako sem jih po svojem mnenju do-
volj ostrasil. Bil sem preprican, da so
niti ena ne bo zglasila za taborjenje.

Toda, delal sem ratun brez — kon-
greganisting . . .

nekoliko
da pijete

Treba Lo le
boste mislile,

4. Zbogom, Tirole!

Pri naslednjem shodu sem vprasal,
katera bo Sla v Zingarico. V najvetje
moje zatudenje se je prva oglasila Hi-
jacinta.

Tista Hijacinta, ki jo doma varujejo
kakor puncico v ocesu, Hijacinta, ki
sme samo o0 belem dnevu sama na uli-
co, Hijacinta, ki jo Ze v prvem mraku
mora  sluzkinja spremljati in varovati
kakor zmaj zakleto kralji¢ino, Hija-
cinta... Pa naj bo zadosti. Jaz sem kar
sedel na stol, tako sem bil presenecen.
Tirolske gore so zaCenjale toniti za
obzorjem. ..

Katera pojde Se?«

»Jaz,c se oglasi Emerencijana.

Ce 7Ze ne bi sedel, bi se pa sedaj

vsedel, morebiti v naglici celo poleg
stola.
Neko¢ sem njeno mamo dobil pri

mesanju zmesi nedolo¢ene barve. Rekla
je, da bo iz tega »tohu vabohu« nastala
dobra sladica, ali kako se Ze takemu
spaku pravi, ki se mora tri ure nepre-
stano mesati.

Ali se vam splafa toliko truda za
nekaj Zlie sladkarije?«

»Seveda se splada,c odvrne mi gospa
z blazenim smehljajem sreéne malere,
»ko jo pa nasa Emerencijanica tako
rada jé.«

Na ta dogodek sem se spomnil,
o »Emerencijanicac stala
ter me svetlo gledala.

ko
ob katedru

(Nadaljevanje na prejSnji strani spodaj!)



